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Inchiesta

Filumena Annarumma
Noi in Francia:
il richiamo della cultura

| nostri artisti a Parigi:
qui troviamo spazio

All'ombra della Torre Eiffel a realta odierna degli italiani  italianis. Chi parla & Patrizia Molteni,
molti ginvani hanno potuto emigrati a Parigi ¢ nel suo 48 anni, caporedattore di una rivista
far valere il loro talento Binterland & molto diversa  bimestrale dedicata all'italianitd, Focus

da quella delle generazioni  /n, presente anche su fnsernes all'indi-

e non pensano di tornare precedenti, quando i francesiancora  rizzo hagp:liww focus-in.info. Parrizia
in Italia dove ci sono poche li chiamavano ritals. Ecco come al- & un vulcano di idee e iniziative, mnto
opportunita. Un musicista :u.u.i.i.n tr?[.rmudcnti flufu-anter:ni 5::— da esTr:n: divfjwzf:a ]g pilil g]‘a_n_ch::sptr—
. o = H B & ] no rigsciti 2 CosSiruirst una vita ai- ta sul rema 1taliant a ’argr . 2 an-
]E,I_u,' _Q','" m_l sento I.nSE.ﬁ to. I'ombra della Tour Eiffel. che organizzato il quinro Eﬂmm delle
iniziativa imprenditoriale «Sono arrivata a Parigi, quasi associazioni italiane nell fle-de-France.
di un romano per il lancio vent'anni fa, e ho chiesto: «Dove sono  Ce ne sono un numero spropositato,

di aziende italiane in Francia. gli iraliani?». Turti mi rispondevano: circa una novantina. Molte, com'& pre-
«Non esistone, si sono integrativ. Ma  vedibile, hanno una base geografica: la
non & vero, poi ho scopertochecisono  Famille Piémontaise, la Fratellanza
molte, perfino troppe, associazioni di  Reggiana, [‘Associasione Ciociari in

Francia, {Amicale Originaires de Gia-

veno... Infacti perfino Giaveno, un

paese di 14milaabirani vicino Torino,
ha la sua associazione, perché all'epoca
una buona parte del paese si trasferl in

Francia. Cosi come gli emigrari dalle

isole campane di Procida e Ischia, che

in tutto contano 28milaabiant, e che
hanno fondato a Parigi, la Grande Fa-
miglia di Procida e Ischia.

Si tratta di pochi anziani pensionari
che si incontrano per giocare a carte €
rinverdire le loro rradizioni locali?

P Anni '50. U'ondata migratoria italiana
verso la Francia raggiunge il culminge.
Oqgi i figli di quei nostri connazionali
sono perfettamente integrati

nella societa francese.
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aMiente alfarto - obierea Patrizia Molge-
ni -. Intanto 'eth media ¢ molto pii
bassa, intorno ai 30 anni, ¢ poi le asso-
ciazioni ora si farmano intorno a4 un
progetro che alle volte ha poco a che ve-
dere con le tradizioni regionali o locali.
Per esempio l'associazione di cui mi oc-
cupo io, Emilia-Romagna a Parigi, ha si
un progetto di recupero dell'oralich nel-
2 nostra regione, ma ne ha anche un al-
rro su Federico Fellini. Un'alira, I'Assa-
ctation ltalia-Bretagne Quimper ha due
squadre di calcio che fanno i tornei,
menrre alla Grande Famiglia di Procida
e lschia ricostruiscono gli alberi genea-
logici. Comungque in queste associazio-
ni ci-sono mola giovanis,

Ma come mai un trentenne nato in
Francia, perfettamente integrato, i cui
genitori arrivarono in questo Paese ne-
gli Anni "50 o anche prima della Secon-
da Guerra Mondiale st dovrebbe inge-
ressare all'italianica? «Perché ora ¢'& una
nuova ricerca delle radici, dupu decenni
dioblio. Gli immigrar icaliani fino agli
Anni ‘50 hanno mandaro i figli alla
scuola pubblica francese ¢ non facevano
studiare loro litaliano. All'epoca i fran-
cest credevano fermamente nella politi-
cadi assimilazione e spingevano gli im-
migrati ad aderirvi. Questo corrispon-
deva a una scelra pedagogica ben preci-
sa: che non hisugnnssv: confondere il
bambine con lo studio di due lingue,

ma che fosse necessario integrarlo. La
seconda generazione di origine iraliana,
ossia i cinquancenni o sessantenni di
oggi, hanno invece riscoperto le origini:
hanno mandato i figh alla scuola iralia-
na, o hanno fatto in modo che comun-
que studiassero la lingua. Loro stessi si
iscrivono a corsi di italiano per adulti.
Infine una terza generazione, 1 venten-
nt; addiritturza fondanoe associazon lu-
diche come Nuowa Generazione, che
con il portale ftaliaClubbing organizza
serate in discoreca a base esclusivamen-
e di musica imlianas,

Parrizia si trova bene in Francia, ha
sposaro un francese da cui ha avuro un
bambino, ¢ non tornerebbe in lralia.
Lo considera un Paese buono per le va-
canze, ma dove lavorare & difficile.

Parigi & soprarrurro una cirta d'arte,
anzi & considerata da molt la capirale
europea della cultura. In questa sua ve-
ste rappresentz un forte polo d'attrazio-
ne per tanti giovani artisd iraliani che,
depo aver constararo le scarse possibi-
lith che offre il nostro Paese, verso i 30
anni decidono di varcare le Alpi. E il ca-
so di Salvatore Puglia, artista plastico
che dieci anni fa, armi e bagagli, si & rra-
sferitoa Parigi, deciso a svilupparelasua
vena artistica. «La Francia offre piti pos-
sibilita perché investe nella cultura. Do-
poi primi anni di lavorerti vari, mi sono
fatto piano piano un pubblico di colle-

B All'ombra della Torre Eiffel

malti gli artisti italiani che si sono
realizzati e difficiimente tormeranno
in patria dove ci sono meno
investimenti nella cultura.

zionisti ¢ vivo esponendo nel mio stu-
dio e con mostre di gruppo. Ora faccio
una mestra all’anno, circes. Anche Pu-
glia ha messo radici in Francia, sposan-
do una francese dalla guale ha avuro
una bambina,

«Mi senro ben ambientato, ho una
mia cerchia di amici, ma il carartere dei
francesi mi piace poco perché, tranne
alcuni individui generosi, li trovo piue-
tosto chiusi. Nonostante questo Parigi
& una grande finestra, & un luogo d'in-
contro eccellente tra stranier e il bello
& che l'incontro avviene tra 'indiffe-
renza dei pariginis,

Stesso percorso alla ricerca “di un
pubblico”, quello del musicista Nico
Morelli, che a 33 anni decise di trasfe-
rirsi da Taranto a Parigi. «Tuta i glorni
mi chiedo se effertivamente ho deciso di
vivere in Francia; intanro sono died an-
ni che ho preso casas, sorride sornione.
Nico suona il piancforte jeze in tre
gruppi musicali, ed & sempre in giro per
concerr. «Non mi viene in mente di
tormare, perché in Iralia non avre le
stesse opportunita professionali e qui
misento inserito. C'¢ qualcosa dei fran-
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P Capita spesso, a Parigi,
di imbattersi in negozi con nomi italiani.
(Juesta sala da te & in Rue de Rivoli.

cesi che mi piace: trovo che abbiano un
senso civico piit evoluro degli ialiani,
In generale sono pit rispettosi delle re-
gole e urtilizzano una manicra pit ele-
gante di rapportarsi con gli aleri. Spero
che gli italiani non si offendano...».

Un alero che in lralia non tormerebbe
& il romano Edoardo Secchi, 36 anni.
Dieci anni fa, appena ragarzo, sbarch a
Parigi con I'idea di creare umattivita di
consulenza per le imprese italiane inte-
ressare a lavorare in Francia. Nel vuoro
di servizi offerti dalle istiruzioni italia-
ne, con una Camera di Commercio
inefficiente ¢ letargica, ¢ soprattutto
inadeguata alle nuove sfide lanciate dal-
la globalizzazione, la sua attivith ha avu-
to un immediato successo. Oggi il suo
sito wrwwsitalie-france.com raccoglie pii
di 20mila urend, di cui 4.300 sono
aziende. La sua societd di lavoroa 8 per-
sone pill una trentina di collaboratori.
«Siamo lunicaaziendaimlianachefada
tramite rra lealia ¢ Francia nel campo
degli affari. Vendere prodorti o servizi
in un altro Paese, dove il tessuro sociale
ed economico & diverso dal nostro, &
difficile. Noi forniamo programmazio-
ne d'affar, indagini di mercato, promo-

zione ¢ comunicazione, messa a punto
di una strategia commerciale, ricerche
di alleanze, ur gli strumenri indispen-
sabili per affrontare con successo lesfide
di un mercara che si conosce poco. OF
friamo un servizio personalizzato; il no-
stro segreto & |a flessibilica. Le aziende
italiane che vogliono visibilita in Fran-
cia, per esempio, possono anche limi-
tarsi 2 comprare uno spazio pubblicita-
tio sul nostro sito Internes.

Ma non ¢'& gia la Camera di Com-
mercio che dovrebbe supportare le
ariende italiane in Francia? «No, un'i-
sticuzione come la Camera di Com-
mercio oggl non pud dare risposta al-
I'imprenditore, perché il mondo degli
affari & diventato molto veloce e richie-
de risposte rapide. Mentre le esigenze
del mercato sono aumentare, le istitu-
zioni non si s50N0 SapULE TINNOVArE, €
per mie & stara una vera forruna perché
ho riempito un vuoto. D’alera parte
anche le Camere di Commercio fran-
cesi sono in declino, € ne viene ridotto
il numero perché non sono pii in gra-
do di fornire servizi adeguaris.

Edoardo, che ama definirsi un self
smade man in quanto non possiede nean-
che la laurea (ma in compenso ha van
diplomi in Management), ha progressi-
vamente allargaro il suo campo d'arti-
vita, € ora si rivolge anche alle imprese
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francesi che vogliono affacciarsi sul mer-
cato italiano, «Abbiamo fatro rurto da
soli, nessunappoggio politico, turto con
le nostre forze - ripete orgogliosamente -
e oggi abbiamo anche I'unica rivista ira-
liana in Francia dedicara agli scambi
economici tra questi due Paesin.

Nonostante la crisi, ci sono settori
italiani che ancora hanno successo in
Francia? «Siamo ancora molto forti nel-
la moda e nell'abbigliamento, nell'arre-
damento e design, nell enogastronomia
e turismo, nelle banche, per dime solo
alcuni. Ma migliaia di aziende ancora
non fescono ad uscire dal mercaro ita-
liano. E le istinzioni non sono in grado
di aiurarle. Un esempio per tutt & il -
rismo: in 2lcuni casi, & proprio l'incapa-
cita dei politici locali la causa della crisis.

(313, le istituzioni. E come si com-
porta il Consolato italiano di Parigi,
che dovrebbe fornire i servizi di base?

Non ructi ne sono contend. Ecco
una lamentela che ho riccolro. «I te-
lefoni squillano a vuoto su tavoli di
funzionari che non vogliono perders il
loro tempo a sollevare la cornetta, ¢
questo durante |'orario di ricevimento
telefonicos, racconta Salvarore Puglia.
Lorario di ricevimento telefonico, per
la cronaca, & di sole tre ore al giorno,
dalle 9 alle 12. «Quando qualcuno ri-
sponde al telefono si trarra di un even-
to eccezionale, come una nevicata al-
I'Equatorer, commenta ironico Fabri-
zio Cecca, professore di Paleontologia
all'Universita Paris V1.

«I1 6 giugno, in occasione delle ele-
zioni europee, ci hanno mandato a vo-
tare in un Juogo shagliato, perché ave-
vano seritto sulla busta l'indirizzo sha-
gliaro - racconta diversito Nico Morel-
Ii -. Alla fine si & formato un drappello
di italiani che & comunque riuscito a
rintracciare il seggio eletrorales.

Turto st pud dire degli iraliani, ma
non che non conoscano |'areé di arran-
giarsi. Se non ne fossero provvisti, non
parrebbero sopravvivere. §
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